Krzysztot Kurek
Poznan

Pamiqgtka dla Publicznosci Poznanskiej od Inspicienta
Teatru Krakowskiego z 1867 roku jako interesujacy
przyczynek do dziejow sceny polskiej w Poznaniu

Zwyczaj ofiarowywania publicznosci teatralnej okolicznosciowych zy-
czen, podzickowan i pozegnan siega w Polsce konca X VIII wieku. Wojciech
Bogustawski, wspominajac w swoich Dziejach Teatru Narodowego wyda-
rzenia z 1 stycznia 1801 roku, podkreslat, 1z ,,byto dawniey zwyczaliem, na
te uroczystos¢, drukowane powinszowanie rozdawac Publicznosci w czasie
Widowiska, albo dla wielkiego zazwyczay w ten dzien nattoku, rozrzucac one
przez otwor plafonu, nad Parterem bgdacego™'. Pisane wierszem, drukowane
na pojedynczych kartach, ozdobione niejednokrotnie skromng floraturg lub
alegorycznymi motywami teksty rozprowadzane byly najczescie) z okazji
Nowego Roku, swiat Wielkanocnych, a takze zakonczenia wystgpow go-
Scinnych. Wsrdd podpiséw znajdujacych sie pod tymi okolicznosciowymi
utworami znalez¢ mozna oczywiscie nazwiska antreprenerdw, ktorzy chceieli
podkresli¢ szczegdlng wiez taczacq prowadzong przez nich sceng z publicz-
noscia. Zdarzato sie czasem, iz sygnowane przez nich ,,powinszowania” lub
podziekowania wykraczaly poza konwecjonalny schemat i zawieraty aluzje do
aktualnej sytuacji spoleczno — politycznej. Najbardziej znanym 1 najczescie]
przytaczanym przez badaczy przyktadem takiego wykorzystania teatralnego
zwyczaju sq wydarzenia, ktére rozegraty si¢ w Teatrze Narodowym w War-
szawle w dniu 1 stycznia 1801 roku.

Po odegranym przedstawieniu pigcioaktowej tragedil Josepha Mariusa
Babo pt. Otto z Wittelsbach, Pflatzgraf Renu Bogustawski rozrzucit przez otwor
w suficie ulotke zawierajaca wiersz zatytutowany Otfo do spektatorow smierci

' W. Bogustawski, Dzieje Teatru Narodowego na trzy czesci podzielone oraz Wiadomosc
o zyciu stawnych artystow. Wydanie fotoofsetowe z postowiem S. W. Balickiego, Warszawa
1965, s. 154. Najstarszym (sposrod zachowanych) opublikowanym tekstem jest wiersz Do
Przeswietnego Publikum w dzienn Nowego Roku 1800 podpisany przez ,lozmajstra Swier-
czynskiego”, opublikowany przez K. Wierzbickg (Zrédla do historii teatru warszawskiego
od roku 1762 do roku 1833, Czes¢ 11: 1795-1833, Wroctaw 1955, s. 57). O osiemnasto-
wiecznych zrodtach tego teatralnego zwyczaju pisze R. Kaleta w swoim artykule Noworocz-
ne zyczenia dla teatralnej publicznosci (,,Pamietnik Teatralny” 1980, z. 3-4,s. 413-417). Ten
krétki szkic jest nadal jednym z podstawowych opracowan tematu.
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swojej*. Decyzja ta byta niewatpliwie zwigzana z napietg sytuacja polityczna,
Jaka panowata wtedy na terenie catego zaboru pruskiego. Francuzi ,,toczyli

Znowu zwycigska wojne z Austrig, a poniewaz uczestniczyly w niej polskie
Legiony, publicznos¢ spodziewata sig, ze wkrotce wkroczg one do Galicji.

Bogustawski, niewiele myslac, postanowit zyczy¢ tego swoim widzom na
Nowy Rok™. Rozpowszechnienie bez zgody wiadz utworu zawierajacego
wyrazne potgpienie polityki zaborcéw oraz aluzje do zblizajacego sie ,,zmar-
twychwstania Polski” wywotalo natychmiastowg reakcje wtadz pruskich.
Bogustawski otrzymat bezterminowy zakaz wstepu do teatru. Minister Karol
Georg Hoym, jak wynika z jego korespondencji z wiadzami w Berlinie, po-
waznie brat pod uwagg nie tylko odebranie koncesji na wystepy 1 uwiezienie
Bogustawskiego, lecz takze karne wydalenie go z kraju. Polskiemu artyscie
udato s1¢ uniknac tak powaznych konsekwencji, m.in. dzieki wstawiennictwu
ministra Prus Potudniowych Ottona Karla Friedricha von Vossa, z ktérym
autor Krakowiakow i Gorali spotkat si¢ w Poznaniu kilka miesiecy pozniej*.
Przypomniane tu wydarzenia §wiadczg o znaczeniu, jakie — w odpowiednim
kontekscie politycznym — mogt mie¢ okoliczno$ciowy wiersz rozdany pu-
blicznosci w trakcie noworocznego przedstawienia’.

Jednak nazwiska dyrektoréw i wybitnych aktorow nie dominuja na za-
chowanych do dzisiejszego dnia okolicznosciowych drukach. Odnotowane
przez Stetana Strausa®, ogtaszane pojedynczo przez badaczy teatru’ utwory,

* Tekst wiersza przedrukowat Z. Raszewski, Boguslawski, t. 2, Warszawa 1972, s. 275-276.
Lob. takze W. Brumer, Nieznany wiersz Wojciecha Bogustawskiego, ,,Ruch Literacki” 1929,
nr 4; idem, Stuzba narodowa Wojciecha Bogustawskiego, Warszawa 1929, s. 79-80.

> Z. Raszewski, op. cit., s. 58.

' Bogustawski wystepowat w Poznaniu wraz z prowadzonym przez siebie zespotem Teatru
Narodowego od 20 czerwca do 13 lipca 1801 roku. O przebiegu tej wizyty i spotkaniu
z Vossem zob. K. Kurek, Teatr i miasto. Historia sceny polskiej w Poznaniu w latach 1782-
15849, Poznan 2008, s. 61-66.

> Nalezy jednak zauwazy¢, iz Bogustawski nie rezygnowat takze z praktykowanego przez
antrprenerow zwyczaju ustnego skltadania okoliczno$ciowych zyczen ze sceny, przed
opuszczong kurtyng. Tak stato si¢ 1 stycznia 1800 roku na scenie warszawskiego Teatru
Narodowego. Artysta osobiscie wygtosit swoje ,,powinszowania” w formie prologu do
przedstawienia Krakowiakow i Gorali. Zob. W. Brumer, Stuzba narodowa Wojciecha Bogu-
stawskiego, op. cit., s. 76-77, 223-224; J. Got, Wojciecha Bogustawskiego ,, Powinszowanie
Przeswietnej Publzcznoscz Warszawskiej na Nowy Rok 1800, ,,Pamietnik Teatralny” 1967,
Z. 3-4.

° S. Straus, Bibliografia Zrodet do historii teatru w Polsce. Druki zwarte i ulotne, Wrocltaw
1957, passim.

" Zob. R. Kaleta, Sensacje z dawnych lat, Wroctaw 1974, s. 137-138 (tu powinszowania sy-
gnowane przez lozmajstra teatru krakowskiego Wawrzynca Majtyke w 1835 roku); B. Ko-
narska-Pabiniak, Do dziejow teatru plockiego 1836-1865, , Pamietnik Teatralny” 1977, z. 4,
S. 538-539 (tu Zyczenia afiszera teatralnego na nowy rok 1838, datowane ,,Plock, 1 stycznia
I838 roku”, podpisane przez Juliana Kriigera).
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a przede wszystkim opublikowane przez Mariole Szydlowska® faksymile
73 tekstow z lat 1802-1905 swiadcza o tym, iz nadawcami zdecydowane]
wiekszosci podziekowan, pozegnan i zyczen teatralnych byli ludzie, ktorych
nazwisk nie mozna dzi§ odszuka¢ w recenzjach 1 na afiszach. Chodzi tutaj
o grupe najstabiej optacang i stojgca na najnizszych szczeblach owczesne)
Jteatralnej hierarchii”, bez ktérej jednak trudno wyobrazi¢ sobie tunkcjono-
wanie sceny — lampiarzy, inspicjentow, afiszerow, lozmajstrow, kontrolerow,
kurieréw. Mozliwos¢ uzyskania dodatkowego wynagrodzenia od obdarowa-
nych zyczeniami widzow byta z cala pewnoscia niezwykle kuszaca 1 wigzalta
sie z okazja do znaczacego podreperowania swojego mizernego budzetu.
Nalezy podkresli¢, iz kartki z wydrukowanymi wierszami rozdawano nie
tylko w teatrze. Akceptowang powszechnie metoda dystrybucj1 byto odwie-
dzanie mitosnikow sztuki scenicznej w ich mieszkaniach. Przyjecie zyczen
wiazalo sie z wreczeniem ,,koledujgcemu” pracownikowi teatru drobnego
datku pieni¢znego.

Kompozycja wigkszosci tych utworow, pomimo réznego pochodzenia
i czasu powstania, sklada sie z kilku powtarzajacych si¢ elementow — m.in. z¢
skierowanych do publicznosci zyczen i podzickowan za uczestnictwo w spek-
taklach oraz okazywana scenie przychylnos¢, uwag przedstawiajacych — czgsto
w wyolbrzymiony i humorystyczny sposob — znaczenie funkcji sprawowane]
w teatrze przez osobg podpisang pod wierszem, pozegnanie widzow (W przy-
padku zakonczenia wystgpow goscinnych) oraz sformutowanej dostownie lub
ukrytej w humorystycznej puencie prosbie o finansowe wsparcie. Zachowaty
sie druki, na ktorych omawiane wiersze publikowano w dwoch wersjach j¢-
zykowych — polskiej i niemieckiej, w rownolegle rozmieszczonych na stronie
kolumnach. Zabiegi te swiadcza o checi dotarcia do mozliwie najwigksze)
liczby widzow.

Praktycznie niemozliwa do rozstrzygnigcia jest kwestia autorstwa oma-
wianych tekstéw, zwlaszcza w przypadku utworéw rozpowszechnianych
i sygnowanych przez przedstawicieli nizszego personelu teatralnego. Ma-
riola Szydtowska stusznie zauwazyta, iz ,,wiersze byly podpisywane przez
doreczycieli, jednak nie oni byli autorami. Uktadaniem rymow zajmowali sig
zdolniejsi tworcy: czasem poeci, czasem aktorzy lub antreprenerzy. Nic wigc
dziwnego, ze przez kilka lat z rzedu pojawiaty si¢ te same Zzyczenia podpisy-

8 Powinszowania Nowego Roku 1802-1905, zebrata i opracowata M. Szydtowska, Warszawa
1998. Ta niezwykle wartosciowa poznawczo publikacja opublikowana w ramach Biblioteki
Pamietnika Teatralnego” (t. 2) zbiera druki przechowywane w zbiorach specjalnych Bi-
blioteki Jagiellonskiej (sygn. Druki ulotne: 15030 III Rara, 21048 II Rara). W otwierajacym
tom szkicu zatytutlowanym Powinszowania teatralne (s. 1-2) Autorka zaprezentowata takze
podstawowa literatur¢ przedmiotu.
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wane przez przedstawicieli roznych teatralnych profesji’™. Nalezy dodaé, iz
wiele tekstow powinszowan i pozegnan wykorzystywano wielokrotnie, czesto
w odlegtych od siebie miejscowosciach, traktujac te utwory jako swoisty sza-
blon lub rodzaj matrycy, do ktorej wpisywano nazwe miasta i uwzgledniano
lokalny koloryt oraz spoleczne uwarunkowania. Na przyktad opublikowane
przez Szydiowskg Pozegnanie Szanownej Publicznosci Zioczowskiej od afi-
szera teatru narodowego'’, podpisane przez niejakiego Mendla w 1865 roku
oparte jest na tym samym schemacie co Pozegnanie Szanownej Publicznosci
roznanskiej od Afiszera Teatru polskiego z 1869 roku, pod ktorym widnieje
nazwisko Emila Kawetzkiego!!.

Tak ,,uzytkowy” 1 pragmatyczny stosunek do literackiej materii odcisnat
swoje pigtno na formie omawianych utworéw, ktore posiadaty wszelkie cechy
niezbyt wyrafinowanej pod wzglgdem artystycznym, najczesciej anonimowe;,
poezji ulotnej 1 okolicznosciowej, ktérej celem bylo nawiazanie kontaktu
z odbiorcg 1 wywolanie okreslonych emocji oraz zachowan. Nalezy jednak
przypomniec, 1z wyjatkowe miejsce wsréd zachowanych do dzisiaj ,,teatral-
nych wierszykOw” zajmujg utwory napisane dla teatru wilenskiego przez
Wiadystawa Syrokomle. Sa one z catg pewnoscia przyktadem potaczenia
wysokiej formy artystycznej z okolicznosciowym przekazem. Trzy teksty,
zebrane 1 opublikowane w 1872 roku w ramach ,,wydania zupetnego” dziet
Syrokomli, miaty by¢ efektem irytacji tworcy, wynikajacej z niskiego poziomu
okolicznosciowych utwordéw krazacych w kregach zwiazanych ze scena...'2.

Powyzsze uwagi stanowig oczywisty kontekst historyczno — kulturowy
wiersza publikowanego ponizej. Mocno zniszczony, wydany w Poznaniu
~czcionkami Ludwika Merzbacha”, druk ulotny (format 32 x 20,5 cm)
zawierajacy Pamiqtke dla Publicznosci Poznanskiej od Inspicienta Teatru
Krakowskiego znajduje si¢ w zbiorach Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa
Przyjaci6t Nauk. Jest przechowywany w tece zbierajacej afisze z wystepow

’ Szydtowska, op. cit., s. 1. O kwestii autorstwa pisze tez Roman Kaleta, Noworoczne Zycze-
nia dla teatralnej publicznosci, op. cit., s. 413.

" Szydtowska, op. cit., s. 32. W prawym dolnym rogu karty umieszczone zostalo nazwisko
wydawcy —,,Z drukarni J. Pawlowskiego w Tarnopolu 1865

"' Druk ulotny przechowywany z zbiorach Biblioteki Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét
Nauk. Kartka doklejona do zbioru afiszy teatralnych dokumentujacych goscinne wystepy
artystow sceny krakowskiej w Poznaniu w 1869 roku (od 29 maja do 29 sierpnia) — zob.
Afisze teatralne, 1869 rok, sygn. 15215.1V/2.

2 Zob. Poezje Ludwika Kondratowicza (Wladystawa Syrokomli), Wydanie zupetne, t. 7, War-
szawa 1872. W tomie tym znajduja si¢ wiersze: Powinszowanie afiszera wilenskiego (da-
towany: ,,Wilno 18587, s. 115-116), Powinszowanie lampiarza (datowany: ,,Wilno 1859,
S. 171-172), Powinszowanie Nowego Roku 1859. Dla afiszera wilenskiego (datowany: ,,Wil-
no 1858”7, s. 302-303). Zob. takze M. Stolzman, Teatralne wierszyki Wiadystawa Syrokoml,
w2Pamietnik Teatralny” 1986, z. 2-3. s. 285-300.
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teatru krakowskiego w Poznaniu w 1866 1 1867 roku (sygn. 15215.1V/2). Pod
tekstem (datowanym ,,Poznan, dnia 22 sierpnia 1867.”) znajduje si¢ podpis
Inspicienta Teatru Krakowskiego” Z. Witkowskiego.

Krakowscy artysci wystgpowali goscinnie w Poznaniu od 28 maja do
27 sierpnia 1867 roku'’. Publicznos¢ przychodzaca na spektakle polskiego
zespohu do gmachu niemieckiego Stadttheater mogta podziwiac gre tak utytu-
lowanych artystow jak Helena Modrzejewska, Antonina Hotmann, Wincenty
Rapacki, Aleksander Ladnowski, Bolestaw Ladnowski. W skiadzie zespotu
odnajdujemy takze — nieznanego dzis z imienia — Z. Witkowskiego, ktory grat
niewielkie role 1 byl inspicjentem'*. Mozemy tylko przypuszczac, 1z niskie
zarobki w zespole zdominowanym przez wielkie gwiazdy dwczesne) sceny
sktonily go do zabiegania o wsparcie poznanskiej publicznosci.

Utwor zawiera wszystkie wymienione wyzej elementy, wspottworzace
poetyke teatralnych powinszowan i pozegnan. Podzielony zostat na dwie czg-
$ci. Pierwsza zawiera dowcipnie sformutowang apologi¢ ,,misj1” inspicjenta.
Zawiera spis obowigzkow 1 zadan, jakim musiat sprostac ktos, kto w 11 po-
lowie dziewietnastego wieku peit t¢ odpowiedzialng 1 z wielu powodow
niewdzieczng funkcje. Autor stara sie przekonaé czytelnika, 1z bez inspicjenta
teatr nie przetrwatby nawet jednego dnia. .. Trzeba przyznac, 1z czyni to bardzo
sugestywnie, nie stronigc nawet od aluzji do ,,dziewiatego przykazania”. Czgsc
druga przynosi pozegnanie z poznanska publicznoscig, podzigkowania za
zyczliwe przyjecie przedstawien i sformutowana w btyskotliwy sposob prosbe
o finansowe wsparcie. Tekst ten z cata pewnoscig jest ciekawym swiadectwem
obyczajowosci ludzi teatru dziewigtnastego stulecia, a takze przyczynkiem do
dziejow okolicznosciowej poezji.

3 O wystepach teatru krakowskiego w Poznaniu w 1867 roku zob. Z. Grot, Dzieje sceny pol-
skiej w Poznaniu 1782 — 1869, Poznan 1950, s. 195-220; M. Witkowski, Teatr w Poznaniu
1863 ~ 1896, w: Teatr polski od 1863 roku do schylku XIX wieku, red. T. Sivert, E. Heise,
Warszawa 1982, s. 595-600; J. Ratajczak, Zycie teatralne Poznania. Czgs¢ 111: 1844-1875,
Poznan 1983, s. 24.

14 Zob. krotkie hasto Witkowski Z. (dzialaf 1865-1868), w: Stownik biograficzny teatru pol-
skiego 1765-1965, oprac. i red. zespdt pod kier. Z. Raszewskiego, Warszawa 1973, s. 795.
W trakcie pobytu w Poznaniu w 1867 roku Z. Witkowski wystapil trzynascie razy grajac
drobne role (m.in. Piotra w Poskromieniu zlosnicy W. Szekspira, 1 czerwca; Kuzmg¢ w Kar-
packich goralach J. Korzeniowskiego, 2 czerwca; Herolda w Urszuli Meierin K. Majera-
nowskiego, 6 czerwca; Szeryfa hrabstwa w Marii Stuart F. Schillera, 17 czerwca; Stuzacego
w Krol sie bawi V. Hugo, 18 lipca; Leonarda w Kupcu weneckim W. Szekspira, 25 lipca;
Petermanna w Wilhelmie Tellu F. Schillera, 10 sierpnia).
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Pamiatka dla Publicznosci Poznanskiej
od Inspicienta Teatru Krakowskiego'*

Zeby godng przylozyé na wszystko pieczatke,
Umyslitem w Poznaniu zostawi¢ pamiatke:
Dyrekcya 1 Artysci przy krakowskiej scenie,

Inne po sobie pewnie zostawig wspomnienie,

Ale ja chudy pachot — rzadko komu znany —
Polecam si¢ Wam w sposob niepraktykowany;
Stworca mnie nie obdarzyt olbrzymim talentem,
Zatem w teatrze jestem tylko Inspicientem:;

Nie jeden zapyta — co Inspicient znaczy? —

Wiec kto ciekaw — cierpliwie niech postuchaé raczy!
Inspicient — to luminarz — co za Sceng swieci —

/ tachu zarzadniczego zwykle numer trzeci;

Co Dyrekcya zapowie — Rezysser poradzi —

To Inspicient wykona 1 w zycie wprowadzi!...
Inspicient — oboj¢tny na wszelkie rachuby,

Roznosi wszystkim role, 1 zamawia proby! —
Inspicient — jako wolna — nieugieta dusza,

/. zimng krwig bohatera, strzeze Scenarjusza!
Inspicient — nie zwarzajac na zbrodnie — ni cnoty —
Stawia za kulisami pioruny 1 grzmoty! —

Inspicient — jako wynik Umu oczywisty,

Pilnuje rekwizytow — krawca — maszynisty. —
Inspicient — jak autor rzadzi sie faktami —

[ krotki czas w sztuce, dtuzy Antraktami!

Inspicient — za kulisa sam laury zbiera —

Dla wszystkich znaki daje — nawet dla Suflera!...
Inspicient — Redaktorem, bo cho¢ nic nie pisze,

To przeciez koryguje z Drukarni afisze!...

Wiec siedem gldwnych czynnikéw jak siedem medrcow swiata,
Inspicient dzierzac w reku w jedna catos¢ splata;
Teraz wiecie Panowie co Inspicient znaczy!!!

Ze to kuzyn wszech uczué — zgrozy i rozpaczy:;
Kuzyn kazdego z gtéwnych siedmiu ludzkich grzechow —
Kuzyn wszelkich romansow scenicznych 1 Smiechow —
Kuzyn — co swa czujnoscia rad wszystko ostania,
Co nawet Dziewiatego strzegt Wam przykazania. ..
Co pilnowat Glinskiego, Maupratow 1 Tella —
Ukrocenia przekory 1 innych sztuk wiela!...

Stowem — gdyby nie moje za sceng starania,

°  Tekst opublikowany zostat z zachowaniem oryginalnej pisowni i interpunkcji.
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Padiby kazdy autor — 1 to bez powstania;

Padliby Szyller — Szekspir — Hugo — Sardou Boski —
Padiby Fredro — Kraszewski — Szujski — Korzeniowski —
Padliby wszyscy — gdybym ja przez mojq wprawe
Nie podtrzymat ich pracy — za co majg Stawe!

Ale co6z? kiedy z nasze) Melpomeny niwy,

Nie bierze zastuzony — lecz zwykle szczeshwy!...
Kazdy prawie z Artystow srod pochwat bez liku,
Zyskat szczytne Recenzye w Poznanskim Dzienniku!
A ja — com w tyle laurow pracg przyodziany,
Zupehie zapomniany! — ni1 raz niewspomniany'!...

O tempora! o mores! fawory swiat fechca!

Gdy wszystkim szydta gola — to mnie brzytwy niechca!...

Lecz uspokdj si¢ serce — rozpaczac nie trzeba —

| dla mnie jeszcze usmiech zachowaty nieba!

Wszak Publicznos$¢ Poznanska ze starych cnoét stynna?
Sprawiedliwa dla obcych — dla swoich goscinna —

Nie rzuci mnie w niepamiec — policzy zastugi —

[ w chwili pozegnania poptaci me diugi!...

A ja na zawdzig¢czenie — jak stuga Jej staty,

Drukuje na pamiatk¢ moje pozegnanie.

Pozegnanie

Skonczytem tedy prace¢ zaszczytna 1 trudng —

Dla niejednych wesota — dla niejednych nudna —

Coz robi¢? — jeszcze si¢ ten cztowiek nie urodzi,
Ktoryby wszystkich wspotem w zyczeniach dogodzit;
Nie pisalem ja tego przez zadng chimerg¢ —

Chciatem tylko objawi¢ me zyczenia szczere; —
Zatem w chwili ostatniej naszego rozstania,
Przyjmcie czute wyrazy mego pozegnania;
Przeswietna Publicznosci! za Twe wszystkie dary —
Za goscinnosc 1 wszelkie dla sceny ofiary,

Niechaj Stworca wszechmocny co rzadzi Swiatami,
Chroni Was przed smutnemi losu nastgpstwami!
Niech Was chroni przed wojna — powodzia — pozoga —
Byscie zyskali wszystko — nawet przysztosc btoga!
Miejcie zdrowie — przyjaciot 1 pieniedzy wiele —
(Lecz a propos pienigdzy) wspomniec si¢ osmiele,

Ze ze mna strasznie krucho pod wzgledem sakiewki,
Mam maly dlug w Poznaniu — a dlug nie przelewki,
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Moze by mnie kto nazwat totrem — lub oszustem —
Moze by zamknat w kozg, z jak najlepszym gustem —
Owo0z ja unikajac — tych wszystkich zdroznosci,
Uciekam si¢ do Waszej znanej Wspaniatomys$lnosci!
Gdy zechcecie, z ktopotu mnie wyprowadzicie;

Jesh na Swego Stuge cokolwiek zlozycie —

Jako kosmopolita méwiac miedzy nami,

Nie wzgardz¢ niczem — ztotem, srebrem, papierami;
Wszystko chetnie rad przyjme — bez najmniejszej zrzedy,
Bo mi1 to przypomina¢ bedzie Wasze Wzgledy!

I cho¢ by mnie chwytala za teb moc szatanska,

Bede¢ wotac: Niech zyje Publicznos$é Poznanska!!!

Najobowigzanszy Wasz shuga

Z. Witkowski
Inspicient Teatru Krakowskiego

Poznan, dnia 22 sierpnia 1867.
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